TKG LK Tl<l<

JOULUNUMBER |




SISU' Joulud — M. Kase. /| Uks pdev Roomas ja Rooma ees — H. Jines. /
* Hermann Paabo milestuseks — L. Rump. / Eesti koolincorsooliikumi-
sest — M. Park. / Joulu eeli — Kirge. /| Taisp6ore — A. Puutsa. ;| Mida tehti va-
nasti joulude ajal ja uus-aastal — H. T. / Vaekausil — U. Hundisaar. / Pulmad —
Erika N. / Saal, kus Pohjalahe kohiseb... — E. Allik. / Neli numbrit Tartu Tii-
tarlastegiimnaasiumi ,,TTG“-d. — Miralda Tonisson. /| Voorsonu. / Kiisimusi ja
vastuseid. / Ristsonad. / Koolielu. / Kaas kunstnik E. Ahas’elt.

Koik vajalikud paberkaubad, kir-
jutusmaterjalid, koolitarbed, tapee-

Iga teadlik eest- did ostate suurel ja viikesel arvul
I tab ti g T
iy A. VIND} paberi- ja tapeedi-irist

2a pina ;
Tartus, Uueturu tin. nr. 9,
telefon 5-64.

Oskar Luik

Tartus, Ruutli 14.
Telefon nr. 5-67

Lan

Koolitarbed, lasiefaamalud,

ménguasjad ja mdamngud.

Oma eritédkojad ja kirjastus. Odav ostukoht kdigile. I

TRUKIKODA : RAAMATU- JA KIRJUTUS-
MATERJALI KAUPLUS

Valmistab nimekaarte, kutseid, kavasid, pidu-
pileteid, kuulutusi jne. kiirelt ja odavalt.

Koige odavam ostukoht on Ostetakse pruugituid

Konst. Jaik’i ||| raamatuid

kirjutusmaterjali-, paberi-, papi-, W
tapeedi- ja raamatukaupluses L

Tartus, Suurturg 11. KALATURU NR. 3,
Miiiik suurel ja vaikesel arvul. RAAMATUARI ,,VAHT.




E. Ahas. Koolist koju.



ILOLI

TARTU KOMMERTSGUMNA A SIUMI
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AJAKIRI

VI aastakaik 18. detsember 1934 Ne 3
Joulud.

On vaevalt teist piihade nime- Ohtul unustame viha. Rahuvaim

tust, mis looks sellise kujutiuse kui
sona — joulud.

Joulud on laste piihad ja selles
seisabki nende suurim volu. Igal
inimesel on ilusaid milestusi lapse-
polvest, ent ikkagi on see seotud
jouludega. Kes meist ei méletaks

jouluohtut kodus siddeleva kuuse
all?

Meie pdad kohal sdrasid kord
paljutootavad muinasjututihed, ka

viis meid mahe h&aidl kaugete
imede juurde, millest me ku-
nagi aru ei suutnud saada. — See

milestus naeratab jouluohtul sala-
duslikult meie halli argipédeva, ja
sellest naeratusest tunneme, milli-
seid vaartuslikke varasid kord
omasime.

Jouluohtul on tugev voim éra-
tada vanu, ammuununenud maéles-
tusi ja see on paev, millal vanad
voivad end veel kord tunda Onne-
likkude lastena.

On palju laule ja salme loodud
jouludest. Kuid joulude motet pole
iildse voimalik viljendada sonus.
Tundma peab seda! Kuulma heli-
semas kellahelinat korgest kiriku-
tornist, kellahelinat, piihalikku ja

vigevat, milles tundub igaviku
kohinat.
Jouludega piihitseme valguse

voitu pimeduse ja pahe iile, joulu-

on see, mis valitseb sellel lume-
helvete ja roheliste kuuskede piihal.
Kuusk, sce pohjamaade majesteet-
likum puu on joulupithade siimbol
ja oige joulumeeleolu looja. Meie
jouludel pole virvide kiillust ega
lillede 16hna, vaid igal pool on
valge ja kiilm. Meie lilled on
lumest — neil pole 16hna ega soo-
just. Igirohelise kuuse vaigustes
okstes ja uimastavas 16hnas peitub
meie joulupiihade miistiline Iuule.
Kui siiiidatakse tuled joulukuusel,
siittivad tuled ka meie hinges.
Meie loome sinna tuled, kust muidu
hoovab kiilma, me loome sinna
varvid, kus enne-oli valge ja hall,
ning istutame punased roosid lume-
viljadele. Kiiiinalde sdra toob
vaikse rahu me siidameisse.

Palju oli aasta jooksul hetki,
mil elu armutult purustas meie
kaunimad lootused ja paiskas igat-
susi laiali koltunud siigislehtedena.
Kuid jouluohtul unustatakse see
koik.

Jouluohtul tuleb vaikne Onn,
koputab uksele ja palub selleks
ondsaks 66ks 66maja.

Kiiiinlahelk eemaldab hingest
murevarjud ja halja kuuse 16hn
uimastab kurbuse. Joulu66l viime
end vilja elu karmusest ja kiilmu-
sest ning rindame luule- jaigatsuse-
vallas, N
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Legend — kauge, kuid siiski
igavene, saab elavaks meie males-
tuses. See on legend joululapse
siindimisest palava piaikese ja pal-
mide maal — legend Kkarjastest,
kes istusid vdikese Oitsetule &dédres

Joulud.

ja kelle otsivad siidamed hakkasid
polema roomust, kui neile ilmus
ingel: ,Vaata, ma kuulutan teile
suurt roomu, mis koigele rahvale
peab osaks saama...”

M. Kase.

E. Poolakese (III kl.)

Uks paev Roomas ja Rooma ees.

On korvetay augustikuu keskpéev,
kui istume oma kodu, ithe Rooma
giimnaasiumi ukse ees omnibusesse,
et teha ringsditu moéda Roomat ning
aja jatkudes votta ette valjassitu ka
Rooma iimbrusse. Tunneme end tdna
iisna kindlatena, ei karda me niiiid selle
maailmalinna kiire liiklemise hé&da-
ohte, kuna meid on tulnud juhtima
meie Rooma saatkonna sekretér.

Kuigi pdletav paikene on kiitnud
soiduki sisemuse valjakannatamatult
palavaks, ei suuda see rikkuda meele-
olu. Vabastame end liigsetest roi-
vastest, avame koik aknad mahe-
datele lounamaa tuultele ja ilihele-
dast valgusest hellaks muutunud sil-
mad peavad taas usinasti liikuma
mitmes suunas ringi, et kdigest nah-
tavast osa saada.

Mo66dume mausoleumist, milles
asub sdjumuuseum, iiletame Vit-
toria Emanuele silla, lébistame
huvitava linnaosa — ghetto paljude

siinagoogidega. Siis paelustab meie

«

tahelepanu vana Rooma-aegne Vesta
tempel, mis on sdilinud tervena téna-
paevani. M66dume Cavouri platsist,
kus n#eme Oitsevaid palme. Siis
nididatakse meile kohta Tiberi kaldal,
kus omal ajal olid jadnud peatuma
Romulus ja Remus, kui nad orja
halastava siidame tottu paasesid kor-
vis ujuma mobéda joge. Siis libise-
vad meie vaatevilja Palatini magi
vanade ehitistega Rooma &itseajast,
piramiid samast ajast, ja 1oppeks
saabume linna ddrde kuulsale suurte
laavakividega sillutatud Appia An-
tiqua'le, mida méoda omal ajal ras-
kel sammul on marssinud Rooma
leegionid ja mida modda toodi Rooma
ka Paulus.

Kiilastame Quo vadise kirikut.
Tavaline Rooma kirik. Kuulsamaks
kui teised sdsarad. on saanud Quo
vadise kirik selle tottu, et tal on mi-
dagi, mis teistel puudub:- tal on
Kristuse jalajdljed. Need on kivisse
surutud inimese jaljed, mis olevat
tehtud toeliste Kristuse jalajélgede
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jargi. Ent kas seegi pole vaid pal-
jas kujutlus.

Taas kihutab auto edasi ja pea-
tub alles, kui kui oleme jGudnud linnast
valja. Kahel pool vana teed seisa-
vad vaevaliselt ajahamba puretud
mélestussambad. See on vana Rooma
kalmistu. Kogu endisaja suurusest
ja uhkusest on siingi sailinud vaid
varemed. Seisatume nende Rooma
patriitside haudadel ja piiiame lu-

dab vedada meid edasi. Silmitseme
oma iimbrust. See on lage ja tai-
mede-vaene. Ainult iiksikud laia-
kroonilised piiniad, need !6unamaa
mannid, ja vahedalt 6hku 16ikuvad
tsiipressid mitmekesistavad seda iiks-
luist maastikku. Eemalt sinavad Al-
bano méded. Kui jouame nende ligi-
konda, ndeme, et méaendlvad on
kaetud tihedalt viinamarjadega. Kuul-
samad Itaalia veiniliigid tulevad siit.

Caligula laey praegusel kujul.

geda nende sammastelt pudenenud
kirjatdhtede jargi nende omanikkude
nimesid. Modnel sambal on niha
isegi raidkujusid.

Milline kauge ajavahemik lahutab
meid noist ajust ja siiski kui l&he-
dane tundub koik see meile. Need
inimliku elu kurbloolise, paratamatu
hédvimise siinged tunnusmérgid sarna-
nevad nii viga praegusile ja manavad
esile nukra alistumise tunde. Tun-
netad, et samad koige piiratuse kar-
mid seadused maksavad praegu kui
tollal.

Kui oleme istunud s&idukisse ja

lahkume sealt vigevate roomlaste
maiste jadnuste maalt, on reisijad
jadnud kui vaiksemaks, igal oleks

tegemist nagu iseendaga. Alles pika-
paile vabanetakse nende mineviku
varjude lummusest . ..

Tee,- mida modda sbéidame, on
konarlik, nii et auto vaevaliselt suu-

Tee muutub paremaks, juba tduseb
ta mékke ja vdimaldab meile laial-
dase viljavaate iimbruskonnale. Kuid
ttha edasi. Léabistame peatuseta Al-
bano linna ja jouame Genzano linna,
mis asub korgel maie otsas. Siin
teeb tee &kilise poorde ja me las-
kume kogu omnibusega jarsult mitu-
sada meetrit mooda kitsast ja oht-
likku teed alla orgu. Siin peab
asuma kuulus Nemi jadrv. Ja tSepoo-
lest kohe méarkamegi all oru pdohjas,
nagu sisse piiratud mbruse mage-
dest, sddelemas paikese kiirgavas
valguses viaikest jarve kui muinas-
jutulist safiirkaussi. Kui kummaliselt
sinised on ko&ik I0unamaa jéarved,
nagu oleks nende vesi varvitud. Lop-
sakas ldunamaine taimestik teeb
jarve iimbruse kauniks, eriti parast
seda, kui oled pidanud leppima
puude ning poodsaste vaesusega- siia-
soidul. Loikad jarve darest epdale
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malestuseks pilliroo,” mis sobib viga
histi kodus talvel suusakepiks, sil-
mitsed miendlvakuil haljendavaid
kastaneid, plantaane ja palju teisi
puid, mille nime ei tea, ja tunned,
et kdik vaevad, mida oled kannata-
nud kuumuse ja jdnu pérast, on unus-
tatud.

See on ajalooline koht, kus vii-
bime. Jarve aares lebavad keiser
Caligula laevad. Nad on kistud
jarve pohjast vilja ja pleegivad niiiid

tuna péevavalgele rikkalikult igasu-
guseid asju. Et kétte saada neid
tohutuid laevahiiglasi, selleks lasti
jirv veest tithjaks ja tdideti see siis
uuesti.

Poordume tagasi Rooma. Teel
kohtame eesleid, koormatud raskete
kandamitega. Tulevad vastu ka kor-
gerattalised vankrid, mille korvis
mugavalt, piip hambus, puhkavad
mehed, kaitstud pdletavate paikese-
kiirte eest laialiste riidest varjudega.

Caligula laev endisel kujul.

paikese kdes kui kaks maaratut kilp-
konna. Need on vaid jddnused en-
distest luksuslaevadest, mil omal ajal
muretult pdevi ja kuid veedeti eemal
péalinnast. Siia kogunes kogu Rooma
tolleaegne paremik, siin elati l6bu-
salt ning peeti orgiaid. Laeval asus
ka Diana, jahijumalanna tempel, keda
austati kiittimise huvides, kuna iimb-
ruse mets oli loomaderohke ja pak-
kus hdid voimalusi kiittimiseks.
Jarve &irde on asutatud muu-
seum, mis laseb heita pilku ligemale
kaks tuhat a. jarve mérjas embuses
pubanud aluste ehitusse ning sisse-
seadesse. Kuigi kohalikud kalurid
juba 15. sajandil on sukeldunud jirve
pohja ja Ongitsenud vélja laevadelt
hinnalisemad esemed, on neid saal
olnud sel méaaral, et ka laevade I8plikul
péadstmisel, mis vGeti ette Mussolini
kédsul alles méne aasta eest, voidi

Meil seisab ees veel midagi, mida
oleme pdnevusega oodanud kogu Roo-
mas oleskelu kestel. Tahame kiilastada
Rooma katakombe. Valime neist
koge kuulsamad, Piitha Callisto kata-
kombid. Siinge mulje jitab see maa-
alune kalmistu, kus pubhkab iile
100000 inimese. Kaiime ldbi mitmed
kdigud, neid on siin ihtekokku iile
30 km. Kogu Rooma kohta tuleb
neid aga ile 500 km.

Meie juht, endine Saksa poolakas,
kes teeninud Saksa sdjavides ja ela-
nud okupatsiooni ajal Tallinnas, an-
nab meile soravas saksa keeles sele-
tusi ja nditab iiksikuid tdhtsamaid
haudu.

Kui tuleme maapéaile, oleme léabi
imbunud maaalusest jahedusest. Paike
paistab taas roomsalt ning soojendab
meie vérisevaid kehaliikmeid. Ning



Ne 3 — XII 34

ILOLI 47

me unustame varjuriigi siinged mul-
jed.

Veel moéned séidud ldbi Rooma,
linnulennuline pilk Colosseumi, Pan-
theoni sisemusse ning Borgia parki
— ja auto peatub meie kodu ukse
ees. On juba hiline dhtutund. Auto-

matk ja lugematud muljed on visi-
tanud tublisti me keha ja wvaimu.
Viskume voodisse ja varsti viib
meid unehaldjas oma riiki. Uinume
teadmisega, et jdrgmine pédev toob
taas uusi muljeid ja tllatusi.

H. J&nes.

Cavour’i ausammas Roomas.
Paremal Oitsev palm.

Hermann Paabo malestuseks.

Ei muld milestusi matal

Jélle avanes emake maamuld, et
votta vastu oma jahedasse riippe
iihte meie keskelt. Ainult must k&a-
bas nditab kohta, kus puhkab iiks
noor tulihingeline inimlaps, kes tah-
tis veel elada, kel olid oma kavatsu-
sed, oma t66 — kuid kes murdus
sligistormides.

23. novembril s. a. réévis surm
meie keskelt meie armsa sébra ja
kaasépilase Hermann Paabo, kellega
kaotasime hé&éd seltsilise. Rlati r66-
mus ja seltsimehelik, jatkus tal aega

koolité6 korval osa votta ka Opilaste
isetegevust. Ta teotses energiliselt
mitme ringi juhatuses. Té&is uut jéudu
ja energiat alustas ta kdesolevat 6p-
peaastat, tdis lootusi ja uusi kavat-
susi vaatas ta julgelt tulevikku. Kuid
siis, keset kéige paremat té6hoogu
tuli surm — ja kadus meie keskelt
igaveseks see védsimatu kaaslane.
Tootasime koos péevast pdeva, oli
meil paljugi hiseid koolimuresid
ning -r66me, kuid kunagi ei mdéelnud
keegi meist sellele, et kord lahutab
meid temeast halastamatu surm.
Emake maamuld, hoia érnalt
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seda inimlast, kes pidi surema nii

noorelt, ehkki tahtis nii véga elada!
Puhka rahus, armas Hermann, su

s6brad ei unusta Sind kunagi!

L. Rump.

*

Hermann Paabo kaotus on raske
opilaskonna isetegevusele, on aga
eriti raske ,llolile“. ,lloli* laeku-

Herman Paabo T

T

T

&

A b

rina oli ta oma t0Garmastuse ja sob-
ralikkusega  vGitnud meis  koigis
tugeva poolehoiu, tehes sellega lah-
kumise nii raskeks.

Maga rahulikku und kodumaa
jahedas mullas — me armastet ja
tarmukas ilollane! Né&e ilusat und

noorte aatelillede oitsengust!
Sind maélestab leinas
»lloli“ toimetus.

Eesti koolinoorsoo-liikumisest.

20. sajandit nimetatakse tihti noorte
sajandiks. Ja seda &igustatult. Ei ku-
nagi varem pole antud noortele nii
avaraid voimalusi teotsemiseks kui
niiiidisajal. Kogu maailmas on aate-
lised ja tulihingelised noored koon-
dunud oma organisatsioonide iimber,
et iihiselt véidelda oma veenete eest,
et rajada teed oOilsamale ja péikese-
paistelisemale tulevikule. Uldises noor-

soot6ds paistavad silma koolinoored
ja neist rdadgime alamal.

Téanapdeva OGppiv noorpdlv on
omandanud avarad vdimalused ise-
tegevuseks. Pea igas koolis t66tavad
Opilasringid, varustades noori tead-
miste ja vOimetega, pakkudes neile
nooruslikku ohkkonda ja ajaveedet.
Teotsetakse kirjandusringes, opitakse
tundma kirjandusajalugu, tutvutakse
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kirjandusmeistrite elulugudega ja te-
geldakse keeleuuenduslikkude kiisi-
mustega. Muusikaringid pakuvad 6pi-
lastele nooruslikku ajaveedet: laulus
ja méngus moédduvad kdige paremini
hédaohtlikud noorusaastad. Spordiring
viib noori Ghurikastesse vdéimlatesse,
avaratele uisuteedele ja jooksuvélja-
dele, arendades vaimule kohast temp-
lit — keha. Karskusringid selgitavad
alkoholi kahjulikkust ja kasvatavad
karsket noorust. Huviga teotsetakse
héimup6llul ja rahvusaate alal. Opi-
takse hoimrahvaste keeli, loetakse
nende kirjandust ja korraldatakse
héimudhtuid. Oma iilekeevad motted
ja palavad tunded valavad ténased
koolinoored kirjanditesse ja vérssi-
desse, millistest moned iisna taiusli-
kud ja Onnestunud, ning avaldatakse
need oma ajakirjus. Ent teotsetakse
ka majanduslikkudel aladel, valmis-
tutakse ette tegelikule elule koopera-
tiivides ja laenu-hoiukassades.

Eesti koolinoorsoo-liikumine on
lébi elanud téusu- ja moona-ajajérke.
Meie riiklikult iseseisvaks saamisega
kais kaasas ka energiakiillase ja aate-
palanguist leegitseva koolinoorsoo-lii-
kumise elludrkamine. Hoogsalt koon-
dusid koolinoored oma organisatsioo-
nide timber. Asutati ileriiklik kooli-
noorsoo keskorganisatsioon — Eesti
Koolinoorsoo Keskliit, mille iimber
koondusid iiksikud Gpilasithingud igast
kodumaa nurgast. Korraldati rohkesti
iileriiklikke koolinoorsoo ettevatteid,
kongresse, noorte-piihi, anti vélja iile-
riikklikku oOppiva noorsoo ajakirju
»Uudismaa“ ja ,, Tousmed“. Vaimus-

tusega vdGtsid koolinoored osa neist
ettevotteist. Tolleaegsel noorsool oli
palju tarmu, rohkesti ilevaid ja 6il-
said aateid. Kaugeist maanurkadest
tuldi hulgana kokku koolinoorte kong-
ressidele, elavalt vdeti osa noorte-
pithist ja rohkesti tehti kaast6od aja-
kirjale. Ent see elav teotsemine ja
vaimustus koolinoorsoos ei kestnud
kaua. Juba 1923. a. algas langus.
Eesti Koolinoorsoo Keskliit lagunes,
,»Uudismaa“ jai seisma ja koolinoorte
isetegevus suruti normaalpohikirjade
alusel rajatud iiksikute opilasringide
raamidesse. Hiljem, 1926. ja 1927. a.
voib margata uut tOusu ja tdOmeele-
olu, kuid see ei kestnud kaua. Algas
uus vaibumine Gppiva noorsoo isete-
gevuses.

Tanapaeva koolinoorte isetegevus,
kuigi see on mitmel pool killaltki
elav, kuigi pea igas keskkoolis t606-
tavad Gpilasringid, on vaid vari endi-
sest laiaulatuslikust koolinoorsoo-liiku-
misest. Ténase koolinoorsoo-liikumise
kiratsemise pohjuseks on mitmed as-
jaolud. Esiteks nimetame ebasobivat
organisatsiooni vormi. Eesti Kooli-
noorsoo Keskliidu likvideerimisega
rajati opilaste isetegevus normaalpo-
hikirjade jérele asutatud iksikute
spetsialiseerunud Gpilasringide raami-
desse. Praegused kirjanduse, loodus-
loo, kunsti, male, muusika jt. ringid
pole aga kohased noorsooliikumise
vaimu kandmiseks. Nende ringide
paaiilesanne on Oppetundides hangi-

tud teadmiste siivendamine mingi-
sugusel kitsal erialal. (Jargneb.)
M. Park.

JoOulu eeli.

Taaralinnan,
21. Xl 33.

Radu!

Veel kaks tundi, siis algab joulu-
vaheaeg! ,Tril-lal-laa, tral-lal-laa,
pane pulma jalg alla..!”

RAga need viimased tunnid, eriti

too eelviimane, on nii pikad! Nuudki
jutustatakse sulle aina ndgus- ja ku-
merldétsest ning valgusekiirte ime-
likest murdumisesaladusist!

3—4 plikat arvutavad numbreid
kokku ja koostavad oma tunnistust.
Too on ettevalmistus numbrisdjaks,
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mis meil muidu algab alles parast
tunnistuste saamist ja on vdga pisa-
raterikas.

Kuski
aja veetmist ja
plaani.

Mari on parajasti l6petanud oma
juturaamatu, on niid tegevuseta ja
rahutu.

,Juku, naerata natuke!“ hilab
ta endast 3—4 pinki tagapool istu-
vale surmt8sise ndoga poisile. Poisi
nédole tekib tahtmatult naeratus ja
Mari ning teised plikad naeravad
kaasa. Ehkki on juba ammu teada,
et Jukult saab naeratust tellida igal
hetkel (isegi klassitéd ajal), siiski
tekitab see taas nalja.

Muidu on Juku ,politika-mees.*“
Praegugi on neil sdal vaidlus selle
iile, kes tulevikun presidendiks saab.

,Kui kord haalediguslikuks saan,
siis héaaletan kindlasti Voltsile,“ mot-
len mina.

Vaatan sattumisi ténavale. Saél
kulgeb palgikoorem. Vana t&siste
ndojoontega talutaat juhib tugevat
punast hobust. Palgid on jamedad
ja sammaldunud. Ning jérsku ma
ei ndegi enam vanameest palgi-
koormaga, vaid laigu heledat lund.
Sellest touseb tugev puutiivi. Lu-
mele on orav puistand pruune kébi-
sid, helbeid ja veidi eemalt ldhevad
rebasejéljed punktiirina. Nuid pilt

arutatakse
uuritakse

plihadevahe-
sbidu-

Taisp

vaheldub: paar kortsulist kéatt vota-
vad panni porgandikiipsisega vdike-
sest raudahjust. Viivu jarele ilmu-
vad sailt veel 3 kiipsend kaalikat,
mis asetatakse puhtakskiiritud, veel
veidi niiskele poérandale laotet aja-
lehele.  Siis korjavad ké&ed paar
porandale kukkunud siitt, viskavad
need ahju tagasija sulevad raudukse.
Niiiid nden rohekashalli veidi kulund
karunahkse &érestusega saanitekki,
millel pédrg palukavarsist ja valgeist
paberroosest.  TraavisGitva hobuse
jalad pilluvad lund vastu saani otsa-

lauda, must lopsakas lakk lehvib
tuulen.

Keegi hdikab mind nimepidi.
Mérkan, et Opetaja vaatab mulle

kiisivalt otsa ja tousen.

Mulle sosistatakse midagi labi-
segi ette. Piilian kuuldust moodus-
tada mingit lauset, ent Opetaja, kes
h&an tujun, tdhendab: ,Laps unis-
tas juba jouluvorstidest. Istuge, tar-
vis ikka tdhele panna!“

No-jah, nliid opetaja on armu-
lisen tujun, ent juhtud moénel muul
ajal sddrast panoraamat vaatlema,
siis kirjutatakse mé&rkus ja vdhende-
takse korda ja...

Ei, j6uluvorstid ei vélu mind por-
mugi, unistan vaid lumistest kiingas-
test ja suuskadest.

Sullegi l6busat jouluvaheaega!

Kirge.

(Jarg.)

Suur triigimine on koridoris musta
tahvli juures, kuna sinna toodi ja
pandi praegu iiles iihe tiitarlaste kesk-
kooli Gpilaskonna peo kuulutus. Ee-
malt juba paistab kéredavérviline
kuulutus silma. .. Kaks suurt punast
siidant, suur ,3/4“ ja muusikud, mis
koik votavad enda alla kogu kolman-
diku kuulutusest, tahavad vist tdhen-
dada ,kaht siidant kolmveerand tak-
tis“.

oore.
Koik ei péddse lahedale, keegi
kaugemalolija palub ldhemalolijaid

kuulutus kovasti ette lugeda, millega
keegi ka algust teeb, kuid karjutakse:
»Mis sa palvetad. Utle, millal ta
on? Mis? Téna kell 7. ,Kuidas
tantsukava on ?“ parib Paalman.
»,Kava on aus — kakskiimmend
neli tantsu nelja vaheajaga. Puha
hddd tantsud ja haads jarjekorras®.
»Kas daamide wvalikut kah on?“
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woLr ol

parib inetu plika ja ajab end kiki-
varbaile.

,On, kolmes kohas on ,d. d.*
vastatalkse,

»No, kui tore! Kas rumba kah
on ¢

s,Rumba niilid, mine, kas rumba
moni moetants enam ... Hih —

Hih . . ii,* naerdakse.

»iKaege, et tulete rdnka®, uriseb
vaiksem K\uuse, nokitsedes ikka pil-
likeele kalial, ,,meie pumps on saal
mangimas.”

Kolmveerand santi siidant kahes
takiis,“ lausub Sass ja scovitab nina-
sid mitte vastu vastvdrvitud kuulu-
tust litsuda.

Karl vaatab kojamehe askeldamist
teemasina juures, milline on seatud
iiles koridorinurka ja millise ta viib
einelavaruumi. E: masin on suur ja
raske, selleks kutsub ta viimisel abiks
ithe poisi, kellel keelab igasuguse
loksutamise, kuna masin on pisut
katki ja teise kandekorva juurest
loksub loksutamisel kuuma vett kandja
kéele. Seda teab ka Karl ja asubki
just selleks, et kojameest pisut ,,kezia®,
viimasele abiks masinat viima. PMui-
dugi votab kojamees paha aimamzia
hédaohtlikust sangast. Kuid Karl on
ammu arvamnisele joudnud, et tema
itheks edutuse péhjuseks véis clia
see Vaska, kellega tal on vaheckord
paha ja voibolla viimane rddgib ope-
tajaile &dra iga vembu, millega Karl
saab hakkama. Seepidrast loksu-
tabki ta Vaskale lonksu tulisi veit

kieseljale. Kirumist on Liill palju,
kuid Karl ldheb  siiski rahuliku
siidamega viimasesse. s. 0. nelian-
dasse tundi.

Laupédeva viimane tund, see on
tund, mil Opilane tunneb enese

kehale mitte iihe-atmosfaarilist réhu-
mist, vaid mitme. Ja vist seepérast
ei saa kuidagi t00st osa vdtta ega
vait istuda. Pikk kuivetunud proua
peab ndgema, et klass on peru mis
peru — ei vdta vedu.

Kell lopetab té6péaeva ja annab
aega GOpilastele Icbutsemiseks.

Koolivaraval seisab veel opilas-
gruppe, vahetades omavahel matteid.

Kahvatu toimetzja, kes nahtavasti
pole saanud kaast66d, mdddub haja-
meelselt  teistest, ainult Sassile

hiiiab ta:
»lee siis kindlasti, kindlasti tee!*
Viaiksem Kruuse soovitab kéigil
peole tulla ja ubke Paalman téotab
teisiele abiturientidele, et tuleb peole
koige kenama partneriga tervest lin-
nast.”

Regiina lédheb idksi. Aeglaselt
sammub ta, porifell hoituna kahe
kiega ees. Viike poiw, kes Pzal-
manile 61 t6i, viskab Regiinat lu-
mega, millest jaab valge ring sinakale
palitule.

flm on iisna vaikseks muutunud.
Sce on ja sula. Karl leiab, et tore
oleks sddrase ilma 54 Rebz'naga pecole
jalutada. Ta lidheb ja 186b kelmikalt
lume Reglma selja l alustada juttu.
Kuid Regiina alg: b

,,I‘..L.ule, I\ari3 Mispérast sa enam
ei opi? Kuulzin, sa olgvat halvaks
Opilaseiks muutunud !

Kari ei tea, mis delda. Vaikib.
Vaikne, usaldatav h#il ta kérval aga
radgib:

,uule, ma usun,
l8inud, ei caa vist jdrcle. Kuid tule
minu poole, ma 6petan. Usu, varsti
oled jaile jérel! Tule juba tdna! Utle,
mis kell sa tuled ?*

Karl ei saa ikka veel sdnagi suust.

»lule kell seitse, eks?“

»Aga kas sa siis peole ei ldhe

»Peole, milleks sinna? Kui oled
jdrel, eks me siis lahe ka pidudele.
Kuid siis kell seitse!*

,»Noh ilus!“

»Aga kindlasti!“

Teed viivad lahku.

»INdgemiseni |

— Voi niisugune oled, Regiina..!

(Lopp.)

sul on raskeks

A. Puutsa.

Haa harjumus on enam viirt kui had pohimdie.

V. A. Koskenniemi.
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Mida tehti vanasti jdulude ajal ja
uus-aastal.

Andmead saadud Alatsikiviit.

Jéule oodati harilikult igatsusega,
sai ju siis Aripdevase (66 vahel mitu
pideva puhkust. Et neid pdevi pare-
mini moods saata, selleks valmistati
kalja, 6lut, vorste ja muretseti moisa
kortsist paar pooletoobilist ,karja-
jaakugi“ koju. Nende p&il istudes
loeti jSulupalveid, lauldi ja pérast
algas s6Gmine ja joomine, mis kestis
tihti hommikuni. Pithal 661 ei unus-
tatud ka loomi. Taheti, et nemadki
tunneksid midagi hdid Jeesuse siin-
dimisest. Selleks viidi neile kaeru,
leiba ja kartuleid. Jouluheinad pé-
letati pérast pithi lauda taga ohvriks
Piha- Jiirile, et see hoiaks omad kut-
sikad edaspidi [8as. Uueit aastalt
taheti teada saada, mis ta enesega
kaasa toob. Selleks olid tarvitusel
mitmesugused ennustusviisid. Viima-
sed kdsitasid kahte ala: surma ja
ja abielu. Esimesest olid huvitatud
vanemad, teisest nooreinsd inimesed.
Noorte ennustusviisidest on tédhtsa-
maid aia m6otmine. Selicks modGtis
iga uudishimulik siillapuuga iihe siilla
aeda. Kellel aiateibaid juhtus siillas
olema paarisarv, see pidi uuel aastal
abielluma, kel paarita — see jai val-

laliseks. Teine tdhtsam ennustusviis
oli viisu viskamine. Tagajirjed ot-
sustusid viisu  kukkumisest: kui

viisk kukkus kummuli, siis viskaja
abiellus, kui selili, siis mitte. Kol-
mas neist tarkustest oli peeglisse
vaatamine. Vaataja pidi siis peeglis
mitie oma, vaid oma tulevase nagu
nidgema. Sageli vaadati ka labi lau-
latussdrmuse, mis oli asetatud veega
taidetud klaasi; siis pidi sama kuju
ilmuma, mis peegliski: Vanaaasta
006l kell 12 kaidi neljaristtee-harul

kellahelinat  kuulamas.  Kustpoolt
kellahelinat kuuldi, sadltpoolt pidi
uuel aastal pulmi saama. Uldse sei-

sis neljaristtee-haruga ithenduses véaga
palju ennustusviise, néit.: ahjuroobiga
jooks. Ennustaja pidi rcobiga jooksma
neljarisitee-haruie. S&il imber poo-
rates ja labi jalgade tagasi vaadates
pidi ta oma tulevast nigema. Surma
ennustavatest tegevusiest oli tdhtsam
soola sulatamine. Iga tulevikku teada
tahtja pani hunniku soola lauale.
Kaigi hunnikute ile laotati villane
riie. Riide all oli sooi maératud aja,
mille jdrele riie &dra voeti. Kelle
hunnik sulama oli hakanud, see pidi
jargmisel asstal surema. Vahel olid
ka lcemad (nait. koer, kukk) ennus-
tajaiks: kui kukk tuppa toodi, siis
pani iga ennustaja kulbildie kaeru
pb6randale hunnikusse. Kelle kaerad
kukk #dra s6i, see sai jirgmisel aastal
mehele, kelle omad ta aga laiali sib-
lis, see oli paratamatult surmalaps.
Koer oli jialle oma ulgumisega en-
nustajaks Kui ta vanaaasta 06l ul-
gus, siis vaadati, kuhu ta nina hoidis.
Oli see taeva poole, siis tuli uuel
aastal surm sinna majja kiilla. Ol
aga ninaots maa poole, siis jargmisel
aastal poles see’ maja dra. Nimeta-
tud 661 kuuldi ka laudade kolista-
mist: kui laudu kuuldi kolistatavat,
ilma et kolistajat oleks né&htud, siis
arvati, et ,uuel aastal saab sail ma-
jas surnut.“ Noored tidrukud tegid
sdngipiahitsisse kaevu. Unes pidi
tulevane abikaasa tulema kaevust
vett votma. Tahtsam koigist ennus-
tusviisidest oli Gnnevalamine.

H. T.

Kui sa hakkad olema enesega rahul, siis on see mdrgiks, et sinu gee-

nius on jdtmas sind.

V. A. Koskenniemi.
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Vaekausil.

Tegelased:

Piiha Peetrus,

tema kaks abilist,

1obus ingel,

kurb ingel,

logelejad inglid ja hinged.
Tegevuspaik: pilvedel.

ingel: Igav on, armas

Haidkskiitev sumin logelejate seas.

L2 {noomivalt): [gavus kon-
nib kéasikides laiskusega. (Pisut lah-
kemalt). Ei meeldi kill mullegi
pracgune tegevusetus. (Votmeid ko-
listades p8o6rdub koosolijate poole.)
Kas teab ehk keegi igavese Ondsuse
périjatest teha eftepanekut aja ots-
tarbekohasemaks kulutuseks?

Vaikus, koik teevad ilitargad
nood.
Kurb ingel: Moistame kohut

inimesie tle!
Peetrus kohkub, kdik on ehmalu-
nud.

Peetrus: Kohtumoistmine ep ole
meie hooleks usaldatud, ineie Isa
iiksnes moistab kohut koigi olevuste
iile nii ajalikus kui igaveses elus.

Kurb ingel: Ma ei moételnudki
puutuda d&igustesse, mis on ainult
Taevasel Isal. Aga arvustada, ar-
vustada v&ib igatiks!

Pestrus (silitab métiskledes ha-
bet, kaik on pinevil): Oigus, jah Gigus
on selsinatsel vaimust Onnistatul.
(Abilistele:) Tooge hingede kaal!
Kahku! (Pilgutab silmithdaameelest.)

Abilised toovad joostes suure
kaalu.

Peetrus: Keda pannakse ette.

Lobus ingel: Panen ette valida
noori, vanad on igavad.

Haaled labisegi: Poolt! Maha!
Noori! Poolit!
Peetrus: Palun mitte rikkuda

taevast rahu! Nii-siis — keda?

Kurb ingel: Kord, kui ma ini-
meste hulgas kéisin, kohtasin iiht
inimhinge (vaekausile ilmub blond
padga tiitarlaps), hdg, hella sidamega,
seliist, keda harva leida. (Vaatab
unistavalt tiitarlapse silmi.)

Peetrus (abilisele): Palju ta kaa-
lub?

I abiline: Palju, palju, armulisim.

Peetrus {vihaselt): Sina pehme-

nevate ajudega indiviid, ega ma
tema ihu kaalu ei tahtnud.
If abiline: Minu  alandlikem

mérkus: ta vaim kaalub sama palju
kui keha.
Uldine illatus.

Peetrus: Palun tooge mulle pat-
tude ja hiadtegude raamat.

I abiline ulatab raamatud Peetru-
sele.

Peetrus (veab sGrmega raamatu
lehtede servale liimitud téhti enese
ette): N, O, P, R, hm! siin ta niiiid
on. (Loeb kova hailega:) Vastu-
tulelik kaasinimeste vastu. Hoolas
oppija. (Vaatab raamatust dles) Uks
toesti usklik.

Lobus ingel: Maéngib vollet kah,
spordib !

Peetrus (teeb, nagu ei kuuleks):
Palju, tipris paljiu oleks siit lugeda
opetlikku, kuid vaatame 0oige tema
paturegistrit. (Sorib vahe; leiab kohe
ja hakkab lugema.) Punastub tihti...

Kurb ingel: See on 6rnusest.

Peetrus: Palun mitte segada, see
on kasvatamatus. Ré&éagib palju, nae-
rab

Lobus ingel: Naer on terviseks.

Peetrus (tGsiselt, pahandatud):
Peate Oppima kiitumist enne igavest
ondsust, muidu lendate koik podrgu.
(L66b raamatu plaksudes kokku).

Vaekausilt kaob kuju aegamodda.

Lobus ingel: Palun Sult vaban-
dust, see ei olnud toesti pahasti
mdeldud.
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Peetrus (ndgu pehmeneb): Kes Kurb ingel: Kes himustab ile

esitab jargmise isiku?
L.6bus ingel: Panen ette Liluli!
Pestrus (kulmud kortsus): Kelle?
I abiline: Vist Iloli?
L.obus ingel: Li-lu-li!
Ilmub pruunisilmaline,

kasvu, ennem pikem, plika.

keskmist

Kurb ingel: Kaunis kena.

L.0bus in

Peetrus: 5iin pole iludusvaistlus,
palun vaArikamalt.

(Miuheleb.) Palju kaalub ta vaim?

I abiline:

gel: Upris kena!

Palju vdhem endisest.
Kurb in
L.obus

luvalt!
{Kuju elavneb, hakkab tantsima

naeratusega naol).

el: Arvatagi,
Aga tanisib vo-

o
-0
"

i'an; el:

Lobus ingel: Jalad on ilusad.

Peetrus: Ei ole siianis moelda
pilvedel nii ilinelikest asjust. (Hak-
kab isc tantsijat terasemalt jélgima.)

Karb iagel: Aga nina upsakalt
tihtede poole.

Lobus ingel!: Orjad on norus!

Kurb ingel: Iga vaba wvaatab

vaid otse, kallis kolleeg.

Peeirus (t6siselt): Iga jumalakart-
likk 166b silmad alandlikult maha ja
el poOlga oma Gdesid ning vendi, kes
kord kdéik périvad igavese &ndsuse
riigi. (Rahuleleva ndoga lehitsedes
hadtegude raamatut): Armastab lin-
nukesi, (sulava bdilega) kiisusid, lilli.

Kurb ingel: (Kuulab, imestusest

suu lahti).

II abiline: Kas ei voiks teda
vaekausilt maha tdsta, tal on siil nii
kole vahe ruumi.

LGbus ingel: (vaimustunult ndus,
tostab hellitsevi kasi vaekausilt kuju
maha, mis silmapilikselt kaob).

piiri, see e¢i saa teps mitte olema,
sest inimhing on kui aurupilv, mis
laiutamizel kaob igaveseks &hku

Peetrus (naevatab halvakspane-
valt filosofeerimiscle}: Palun, kes
paneb ette jargmise isiku?

Haal hingede hulgast: Mina
tan Atsi.

esi-
E.6bus ingel: Atsisid on ju masa
ja milion.
Hail: Esitan tolle,
Koilt vaatavad, wvazkau
munud liheldane poisg,
ndha puruvaiged hambad.

Lobus on see

keda naete.

sile on il-
naerunéol,

Kurb ingel: neor-

néha.

(sorib hidtegude raama-
Helde ocma ligimeste
usub Jumalat, esimene oma-
Haruldane isik, t6e-

vastu,
sarnaste hulgas.
poclest.

L&bus ingel: Laulab nagu 66bik,
puhub esimest pilli kui mustiane ...

Nagu

Peetrus: Palun mitte vahele hiiiida
(Abilisele.) Kaalu!

I abiline:

Kurb ingel: vihmakass !

Vaimu kui tdismehel.

Peeirus (oisides raamalust Juku
patte): Haruldane, Giliharuldane. Nimi
on ja patic polegi

Lobusasse seltskonda lehvib oota-
matult ingel-kéaskjalg, loeb Peetruse
ees peatudes: Lahemal ajal hakka-
vad inimesed Kesk-Euroopas ilma
parandama, seepéarast valmistuda suu-
rema hulga vastuvotuks. Eriti val-
vata, et pugejad taeva ei p#dseks.
Tabatud heita armutult pérgu. (Len-
dab kiirustades minema).

Peetrus (abilistele): Laki!
U. Hundisaar.

Vaesus on matkakaaslane, kellest me loobume ilma kaebuseta, kuzd

mitte alati ilma fkaotuseia.

V. A. Koskenniemi.
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Pulmad.

Andmed paérit Luke vallast Tartumaailt.

Pulmad olid vanasti ja on ka niiiid
suureks siindmuseks, isedranis siis, kui
abiellujate vanemad on joukad ini-
mesed. Kuid vorreldes meieaegseid
pulmi ménikiimmend aastat tagasi
peetud pulmadega, leiame, et neil
on suur vahe.

Vanasti pulmapéeva Ghtuks kogu-
nesid iimbruskonna poisid ja tiidru-
kud pruudi talusse. Pulmatalu oli nii

viljast- kui ka seestpoolt ehitud suvel
Pul-

kaskedega, talvel kuuskedega.

16puks peigmees iiksinda. Kaasa véeti
nisuleiba, vG6id ja ankrutédis omatehtud
olut. Paale laulatuse mindi kiriku-
kortsi, kus voeti kaasatoodud toidust
kehakinnitust. Siis algas kojusait.
Kdige ees saitis jalle pruut oma séit-
jaga, tema jérele esimene peiupoiss.
(selleks oli mdni peigmehe lahem su-
gulane, harilikult vend) oma pruut-
neitsiga. Nendele jargnesid teised.
Teel hakkas suur kihutamine pruudi-
sbitja ja peiupoisi vahel. Pruudisgitja

IV-b kl. 6pilased ekskursioonil M. Metsanurga kodukohta septembris 1934. a.

matoas katsid seinu valged linased
kangad. Pikk laud ulatus iihest toa
otsast teise. Sellel asusid mitmesu-
gused s66gid ja joogid. Laua kum-
magi otsa kohal partel rippus kaks
sarja. Need olid tdidetud varviliste
paberite ja laastudega. :

Piihapdeva-hommikul tulid vane-
mad inimesed pruudi majja, samuti
ka peigmees. Peigmehel olid valitud
peiupoisid ja iga peiupoiss valis pruut-
tiildruku. Iga pruuttiidruk kinnitas oma
valijale suure riidest roosi pika roosa
vGi punase paelaga rinda.

Kiriku juurde minnes soitis kdige
ees pruut iihes nn. ,pruudiséitjaga®.
Nendele jargnesid peiupoisid pruut-
tiildrukutega, siis muu pulmarahvas ja

iihes pruudiga pdgenes peiupoisi eest.
Kui peiupoisil oli hdd hobune, sai ta
pOgenejatele varsti jarele, sditis koju
ja tdi saalt noorpaarile kannuga 6lut,
kuna teised pulmalised liikusid tasa
pulmatalu poole. Pruudi hobune lasti
koige enne Sue. Oues tombas kaks
meest pruudi hobusel looga ilma rak-
keid paastmata maha ja said selle
eest kumbki paar kindaid. Esimene
peiupoiss laks pulmatuppa, méok vaol.
Siil oli iihes sarjas keedetud seapaa,
mille kdrvadest olid 166dud suured
naelad péaisse. Ta raius korvad éra,
pani nad puuvaagnale ja viis pruudile
ja pruudisditjale s60giks, kes istusid
alles vankris.

Paile selle mindi tuppa sO0ma.
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Pruudi pahemale poole istusid pruut-
neitsid. Tema vastas istus peigmees
ja tema pahemal pool peiupoisid.
Laua juures j6id pruutpaar, pruuttid-
rukud ja peiupoisid ainult sellest kan-
nust dlut, mille peiupoiss oli pruudile
teele vastu viinud.

Padle s60ki tantsiti ja tehti ring-
ménge. Lopuks tegid pruuttidrukud
kaasatoodud linadest ja tekkidest ase-
me ja mindi magama. Pruutpaaril
oli eraldi tuba. Kui k&ik magasid,
varastasid pruudipoisid (neid nimetati
ka kirstu- ja veimevakapoisteks) peiu-
poistel ja pruuttiidrukuil saapad jalast
ja dmblesid poisi ja tiidruku riided
kokku. Siis varastasid nad pruudi
ning peitsid ta kuhugi: Pruudi ase-
mele t6id nad haiilikult mone vana
naise. .

Kui hommikul margati, et pruut
oli kadunud, visati peigmehele vett
kaela ja ta pidi terve kiipse heerin-
ga sO06ma karistuseks selle eest, et
ta laskis pruudi &ra viia. Siis saadeti
ta pruuti otsima. Teised istusid lauda,
kuid pruutneitsid ja peiupoisid ei toh-
tinud enne lauda istuda, kui pruut
oli leitud. Ka teised pulmalised ei
hakanud enne pruudi tulekut s6dma.

Ldunas6ogiks pandi pruut rahva-
roivaisse. Pahe asetati talle puust
kapp, karistuseks selle eest, et ta
oli lasknud end varastada.
ls: Paale so6ki laksid pulmalised
paile pruudi lauast dra, et ta ei poge-
neks, jaeti ks pruuttidruk teda val-
vama. Kuid siis tuli iiks peiupoiss
ja hakkas pruuttiidrukuga radkima.
Kui selle tahelepanu pruuttiidrukult
ara oli p6ordud, pdgenes pruut ku-
hugi ruumidesse, kuhu]ta end pei-
tis, isamajast ta lahkuda ei tohti-
nud. Teda otsisid ta ema ja peig-
mees. Ohtul enne kella kuut pani
pruut ,linutse riided“ selga (selleks
oli sitsriidest roosa kleit). Pruudi-
sbitja ja kirstupoisid rakendasid kaks
hobust vankri ette ja tdid veimevaka
(nimetati ka annivakaks) vankrile.
Veimevakas olid ,kapetaid“ (sokke),
laba- ja sdrmkindaid, sirke, v6id jne.
Siis algas soit peigmehe koju.

Pruudipoisid jagunesid kaheks :
iihed soitsid veimevakaga koige ees,
need olid veimevakapoisid; nendele
jargnesid kirstuga (kirstus olid pruudi
riided) kirstupoisid, siis pruutneitsid
peiupoistega ja 16puks muu pulma-
rahvas ning koéige 10puks noorpaar.

Kui peigmehe koju jouti, ei tul-
nud peigmees pruudiga vankrilt en-
ne maha, kui tuli peigmehe isa Glle-
kannuga ja ema i{immarguse nisulei-
vaga, mille ileandmisel ta sonas : ,,Mis
Jumal on iihte pannud, seda &rgu la-
hutagu inimesed. Seda leiba peate
te so0ma terve nidala, aga iihte leiba
peate te s66ma terve eluaja!“ Paile
selle viisid isa ja ema pruudi tuppa.
Pruudi jaoks oli eri tool, kaetud li-
naga. Tooli ees oli vidike laud, mil-
lel asetses kuuseke. Kui ko6ik olid
toas, pani dmm pruudi toolile istuma.
Tema selja taga seisid pruuttiiddrukud
ja pruudisditja.

Niiid algas pruudi ,linutamine®.
Linutsenaine pani pruudile miitsi pahe,
millelt rippusid taha pikad paelad.
Siis pani pruudisditja talle dhukesest
riidest polle ette. Niidd nimetati
pruuti noorikuks. Linutsenaine laulis
esimese salmi laulust: , Kes Jumalat
nii laseb teha.” Teised kuulasid seda
piisti seistes.  Siis * istuti. ~Amm
toi kulbi, lipsiku, aida- ja keldrivot-
med, pani need pruudi siille ning ta
ette lauale. Niiiid algas po6llelappi-
mine. Linutsenaine pani polle kes-
kele ithe paberrubla ja igale raha
nurgale kolmekiimnekopikalise, tema
eeskuju jargisid teised pulmalised.
Pérast kogus linutsenaine raha kokku
ja andis pruudile. Nii lapiti ka &mma
polle. Siis algas nn. annijagamine.
Peigmehe Ged said igaiiks siidratiku,
di sai sargi, , kapetad,* kindad ja v60.
Paarisrahvale anti sukki ja sérm- voi
labakindaid.

Kui annijagamine labi, mindi s66-
ma. Niiiid istus noorpaar korvu, ka
pruuttiidrukud olid peiupoistega paa-
ris ja sellega oli ka pulmal 16pp.

Erika N.
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Saal,

kus Pb&hjalahe kohiseb...

Muljeid iV-b kl. ekskursioonilt Pdhja-Eestisse kevadel 1934. a.
(Jarg)

Ikka edasi, meel januneb uusi iillatusi
ja kahtlemata neid ka leiame. Virumaal
leidub kiillalt ilusaid, korralikke talusid,
milles pejtub meie riigi ja rahva raudvara
ja kindel alus. Kuid Virumaa peidab oma
poues veel iithe aarde ja see on pdlevkivi,
Teda olevat siin lademetena peidus. S$Sai-
dame juba iile Narva raudtee jaiga minut
on oodata Kohtla vabrikute juurde saabu-

vesi alla, kuskil maaaluses reservuaaris
suriseb kuum pigi. Tuul keerutab tolmu-
pilvi, pititad kuhugi varjulisemasse kohta
ennast peita, avad ukse — vastu héogub
kuum G6lisuitsune Shk, Sisemus oma kee-
rulisusega jaab vohikule arusaamatuks,
Retordid, torustikud tdidavad hoonekordi.
kus podlevkivi oma pika teekonna peab
sooritama ja 16puks valmis Sliproduktina

Rahvuskultuurilise ringi juhatus.
Op. L. Kuusler, A. Juks (laekur), M. T@nisson (jubataja), A. E. Seiman (sekretir),

I. Viese.

mist. Ohus haljub tinahall suitsuvine pari-
tuult, aisting nendib midagi kahtlast ja silm
otsib kiasitult, Algab aedmajakeste ahelik,
tooliste elamud, ehitatud Sablooni jargi.
Aga see sabloonsus peidab juba eneses
seda rahu ja kindlust, mida wvajab vabri-
kutest kojutdttav visinud tooline. Voi-
mas vabriku p#aihoone oma suitsunud
korpusega tdmbab tihelepanu endale. Ja
suitsu leidub siin killluses ning jatkub kop-
sudelegi. Rohi, puud, majad, kdik on tuh-
munud pdlevkivisuitsust ja inimesedki on
vahest rohkem tahmased kui ,Mahtra sgja“
rehepapid. Siin v&ib ettekujutust saada
suurtest tdéostusrajoonidest — Eesti Man-
chester. Kdorgest puutornist langeb kuum

Puudub H. Mets.

reservuaaridesse jouab. Lahkume, kuid
suitsupilved niitavad veel kaua, kus asub
Kohtla &livabrik.

Kukrusel tuleb suur muudatus meie
ekskursiooni kidigus. Senini olime liiku-
nud maa pail, aga siin peab ette kuju-
tama, et su p#ail asub maakamar, kus pdl-
lumees tdotab rahulikult ja arvatavasti ei
aimagi olukorda, millises peab viibima
ekskursant all kaevanduskaigus. Kaevan-
dustesse ainuke sissepaidsuavaus meenu-
tab pdrgu-auku ja miks mitte, kui siit viib
tee kuni kolme km kaugusele maa alla,
kus ei puuduvat tondidki. Piiiian vestelda
toolttuleva toolisega maaaluse elu iile.
Pole hida ja surmajuhtumid on dige harul-



dased, seletab tooline ning tottab pieva-
palga jargi, et siis kodus rahulikult puhata
ja jargmisel piaeval jille murda kova
kivi. Ei jata siis meiegi kiilastamata seda
maaalust riiki. Kaevanduslambid kies ja
poksuv siida rinnus, algame teekonda.
Aramad hoiavad iiksteisel kdest kinni —
kui midagi peaks juhtuma, siis kannatame
ja voitleme juba ithiselt. Kiigutee on nii
korge, et saab liikuda vabalt. Seinad ja
lagi on kindlustatud sisselangemise vastu
puutugedega, aga kivikaevur niaitab tdsi-
selt, murelikult hallitusseenele, mis aegade
jooksul salalikult k6dundab toed ja hoiatab
toolist ettevaatusele. Vaikus, keegi ei
julge riaakida ega vaimusid vilja kutsuda,
liigutakse ettevaatlikult edasi, teadmata
kuhu, sest ees haigutab pimedus. Siia ei
ole kunagi paistnud piike oma soojendava,
valgustava ja elustava kiirega, muidugi
kitll siis, kui pdlevkivi oli oma tekkimis-
staadiumis ja séravate paikesekiirte all
liuglesid, paljunesid ja surid lugematud
merekarbid ja loomakesed. Kisi puudu-
tab kilma ja niisket kivi, — siin on tar-
dunud elu, kuid see muuta» niiiid peat-
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selt jalle aktiivseks, eluedendavaks tegu-
riks.

»Aga midagi kahtlast on kuulda,“ so-
sistab korvalkdiv  ksv., Kuulatan. Ja
vaata, sailt liheneb ... ,Kuhu niiid kil
varju paiseksin ?“ Ei kuhugi, igal pool on
ees kivisein ja pimedusest laheneb suure
miira ja kolinaga mingisugune ebamaarane
koletis. Kes end silmi kinni pigistades
paratamatu saatuse hoolde ei andnud, vaid
kas voi oma elu viimseid minuteid ava-
silmi otsustas labi elada, niagi kaevanduses
polevkivi rongi. Iseenesest siilitu asi ja
veel sitiitum loom, hobune, pani selle lii-
kuma. Onnelik ja kerge naeratus tekib
jalle koikide nagudele, kui tasakaalu hoid-
miseks itksteisele kasi ulatatakse vagoneti-
roobastel edasiliikumiseks, sest see oli kdi-
ge parem liikumismeetod, kui ei soovitud
veelombis pardipoega mingida. Kuidseda
ei soovinud keegi, et valged kingakesed
yhalliks® muutuksid, et salalik veenire
saapatalla vahelt 14bi poeks ja meelde tule-
taks, et sa mitte pdlevkivikaevur pole ja
ct su terav suleots siin varsti niriks

muutuks. (Jargneb.)
E. Allik.

Neli numbrit Tartu TuUtarlaste-
gumnaasiumi ,TTG“-d.

Nr 1. Ajakiri viliselt on péris kesk-
mine: kehvavGitu paber ja lihtis kaas,
Sisust torkab silma eeskitt piltide rohkus,
milliste kliseed on enamasti dnnestunud,
Karikatuurid puuduvad taiesti. Liifirika
kdrval serveeritud tubli portsjon tegelikku
koolieln. Kahtlane iildse, kas on sammu
ja sona, millest ,TTG-s* ei kirjutata.
Koolielu kroonika on otse imeteldava
taipsusega toodud. Luulelise ,maailma*
eest hoolitseb nagu ikka liitiriline, fantas-
tiline ja lainetav —rt. Luulekunsti tehnikas
niib too saladuslik —rt piris kompetentne
olevat, kisitelu on vaba ja kindel. Tema
y Tlukikesest suvest” dhkub kuumapiikese-
166ska ja kirjusid liblikaid ... HP ,Stigis®
on huvitav oma tabavuselt ja omaparasuselt,
P.s. ilukirjandust, linoolldige, malenurk,
lahkunuile jarelhitiided -} ,Vanemuise®
yEugen Onegin“ — k&ik see jduab #ra
mahutuda kuue kunagi valge olnud lehe
vahele. Jaib toesti kuidagi terviklik mulje.
Soovida vGib vast monda vestet v5i novel-
letti, v0i minuparast kas v&i paatos-
likku meeleolutsemist,

Nr, 2. Kaustalt sama. Kaane avades

paelub otsemaid tdhelepanu A. Raielo
yKandkem pdlevad tunglad kodudesse!®
Kuid samas lehekiillje {iildosal on silmal
valus vaadata sinna asetatud ,TTG-d“.
Ebadnnestunud kujult ja paigutuselt. Uldse
voib nentida tdika, et illustratsioonid jatavad
soovida. (Ko&igi TTG-de kohtal) —rt—It
on tervelt 3 luuletist; neist dnnestunum ja
meeldivam on ,Uhel Shtul“. Noorteloo-
mingust paelub I kk. kl. Gpilase t66 ,Maret
koogist. Hingeliselt ja soojalt on sdnad
reastatud. A. Kivi ,Nommekingseppadest“
s Vanemuises' antakse piris hdé arvustis.
Huvitav on 1930. a. Ipetanute kohta too-
dud kritiseering. Esitatud on ka kirjandus-
teooria konspekt, itksikuid sGnade tahen-
dusi ja edasi itha ja puha koolielu. Iga-
tahes tervitatav niahtus! Muide, TTG ena-
masti elab ,y“ tihe all,

Nr. 3. Number, mis pa4dmiselt pithen-
datud kooli 15. aastapidevaks. Soojad
soovid ja mdtted. —rt—It kaks luuletist,
ikka tasakaalukad ja m&tisklevad ning
autorivadrilised. ,Tulikera“ jirg on omal
kohal, ,Noorte loomingut“ jilgides v®dib
leida tdusu voimeis, Esinevad juba stigav-
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mdttelisemad kirjutised, nagu ,Kui sa tuled,
too mul lilli!* ,Elu tuli sahvib...% on
kaunisti veider. Tahab nagu olla midagi,
kuid tegelikult ei ole ka. Tabavalt ja
koitvalt on kirjeldatud selles enne-aasta-
piaevaseid ,katsumisi“ ja vaevanigemisi.
Keeclenurk esitab jille sdnade tihendusi.
Kuivdord see otstarbekohane, on vaieldav.
Kas poleks siiski huvitav tuua péris
uusi sdnul!  Jarelhitie lahkunud kaas-
voitlejale — mis kutsub midagi valulist ja
kurba esile. Lopuks koolielu.

Nr. 11. (2. juunil 1934!)
aasta niituse erinumber,
motet tema sisu pobjalikumalt analitiisida.
On ta ju tulvil igasuguseid statistilisi and-
meid ja toob selgitusi itksikute osakondade
iile. Paile kirjeldiste esineb ,Naine peegli
ces’. See on juiseenesest killaltki tabatud,

Kooli 15,

L %

mistdttu  pole-

kuid jatab kuidagi ebamaiirase ja katkend-
liku mulje. P. Bourget’ ,Opilase“ analiiiis on
paris haa. ,Ekskursioonis Louna-Eestissc*
kirjeldatakse kaasakiskuvalt ja usutav alt
matkaseiku. Meelepérane ja loomulik huu-
mor labib ridu algusest 16puni. Lugedes
tundub kohe, nagu oleksid kuskil iirgsete
ilude ja vdlude valdkonnas. See on juba
midagi meile, Gpilasile! Naituse kava ju
jaotus on eeskujulikult 1abi viidud. Muide,
koolielule on tookord ainult I lehe teine
kilg saastetud,

Uldiselt jaab TTG-st péaris rahuldav
mulje. Uksikuid . puudusi aitavad tagu-
plaanile tGrjuda ladus ja voolav stiil ning
ajakirja mahutavus. Avaldatavad t66d
voiks ju suuremate ndudmiste alla seada,
see on oige. Kokku vattes on siiski hinna-
tav ja omab vaartust.

Miralda Tonisson.

Vodrsénu.

—

abstinent— kaine iniinene, karsk-
lane. Temale kui abstinen-
dile ei meeldinud kavem
sellises seltskonnas viibida.

eruditsioon — teaduslik pagas,
teadmuste hulk. Tuglase loo-
misvéime saladus peitub kaht-
lemata tema erakordses eru-
ditsioonis.

3. impressionistlik — muljeline,
meeleoluline. Teos on oma esi-
tamislaadilt impressionistlik.

4. intrigeeriv — kaval, riukeline.
Talle oli korvalméngijaks
intrigeeriv Liilo.

5. irriteerima—arritama, vihastama.
Irriteerides mind viimse voi-
maluseni, 16ppes minugi kan-
natus.

6. konservatiivne —

b

vanameelne.

Inglise India poliitika kiideti
konservatiivse erakonna koos-
olekul héaaks.

7. mentaliteet — inimeste vaimne
olukord, vaimulaad, meelsus.
Kirjanik oma teose esimeses
paatiikis tahtis tilevaadet anca
selle ajajargu tihiskonna men-

taliteedist.
8. oligarhiline — iksikutevalitsust
pooldav. Oligarhiline parla-

ment ei tahtnud loobuda oma
seniseist diguseist.

9. prototiiiip — alg-, tirg-, pohitiitip.
Magi on andnud sajandite-
vahetuse kunstnikkude gene-
ratsiooni prototiiiibi.

10. reflekteerima — peegeldama.
Néis nagu oleksid isegi kivid
horisondi vérvi reflekteerinud.

[

aluespordi hooajaks
AT

suuski, suusasaapaid,
hockey panlse,
scomekelke jne.

soovitab

Julius Hivastik

A A
Tartus, Riilitli 8.
Tel. 6-02.




Kiisimusi ja vastuseid.

Kaesoleva numbriga avab ,lloli“ kiisi-
muste ja vastuste nurga. ,lloli“ toimetus
loodab, et mainitud nurk leiab &pilasis
suurt poolehoidu.

Kiisimuste vastamine on hiadks véima-
luseks oma seniste teadmiste kontrollimi-
seks. ergutab meid iseotsingule, aratab
meis uurimishimu ja tiiendab meie tead-
musi.

Selles numbris esitatud kiisimuste vas-
tused tuleb esitada ,lloli“ talitusjuhile
hr. K. Viarsile hiljemalt 45. jaanuariks
t. a.

Opilaste vahel, kes on vastanud selleks
tahtajaks kiillaldase protsendi esitatud kii-

simusist, loositakse vairtuslik kirjandus-
lik teos.
Onnestunumad vastused avaldatakse

jargmises numbris.
Kitsimused on jargmised:

1. Kes oli Nobel?

2. Kes on olnud Nobeli kirjandusliku
anhinna laureaadid viimaseil aastail?

3. Kas ja kunas elas Anna Haava meie
koolimajas ?

4. Lutsi maarahva minevik ja olevik,

5. Missugused vilismaa reisid on tei-
nud Tuglas?

6. Kes olid kunstnik Konrad Mie esi-
vancmad ?

7. Kus siindis Kreutzwald ?

8. Millal ilmus esimene eesti ajaleht?

9. Millised vanemad laensdnad oleme
saanud vene keelest?

10. Kus elab vilismaal eestlasi?

11. Mustlaste algupira.

12. Milliseid ajakirju on ilmunud meie
koolil ?

13. Seletada jargmised vodrsdnad néi-
detega: defileerima, denatsionaliseeriv,
cksaktne, ideoloogia, intuitiivne, 1rreaalsus
pansla\nsm poleelmka 1ehab1hteer1ma tak-
tiline, .
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P3ikread: .l naise nimi, 3, vdluja,
7. puul on..... , 8. -ma infinitiiv, 9. kaks
ithesugust konsonanti, 11, kolm konsonanti,
17, soome-

12.kuulmatu, 15. kirja paalkiri,

parane nimi, 18, liiklemisvahend, 21.mari,
23. sidesOna, 2. joonistama, 28. mdistus,

29. tardumine, 30.-vene keeles sada, 31. te-
ma ka (imestades), 32, vaatame, 33.laev,
34, liit  35. aedvili.

Piistread: 1.linn- Venemaal, 2. laulu
alajaotus, 4. aluslisim, 5 kmmsed 6. ratsa-
hobused, 9. pddsa kh]]es kasvav mari,

10. ,Tode ja digus“ I-ses esinev talukoha

nimetus, 13,. veeaur, 14. esinen laulus,
16. noodi nimi, 17. kaunvili, 19, kaunvili
(mitmuses), 20. kdndima, 22. okaspuu,

23. perenaine ...... lilli, 24. lepingul pdh-
jenev todliste ithing, 26, balsameeritud
surnukeha, 27, enesepiinaja, 29. meie
‘rumnaakluml algtihed. o

Koolielu.

Kirjanduslikust tédriithmast.

- Kirjandus-to6ring votab 1abi nii koda-
kui ka valiskirjanike tuntumaid teoseid,
arendades seega 0Opilasi ,kirjanduslikult
motlema®, iseseisvalt otsustama teatavate
t?(‘ide negatiivsete ja positiivsete kiilgede
ile.

Suuriiritusena pirastjdulusel semestril
on kavatsusel korraldada kirjanduslik ko-

hus. Kadebealusena esineb Dostojevski
yKurités ja karlstuse paitegelane Ras-
kolnikowv.

Kes. on DostOJevskl, kiisib nii monigi
‘(kirjandusest informeerituid on meil iipris

véhe!l). Elulugu huvitab vaevalt kedagi.
Seeparast mirgime ainult tema sfinni- ja
surmaastad — 1815—1881

Ta moisteti politilise siiiidlasena surma
mahalaskmise libi, mis hiljem muudeti 4-
aastaseks sunnitodks Siberis. ‘Mida see
tdhendab ? Lugege ta toid ja te teate se-
da. ,Milestused surnud majast* tegid ta
nime maailmakuulsaks, samuti ka ta ,Kuri-
too ja karistus”, mis on Onnestunumaid
toid — igal lehekﬁljel veendute, et siin
viljendub suurvaim, iiletamatu analiiiitik.

Veidi romaani kaigust: Raskolnikov sei-
sab trepil liiakasuvotja ukse ees. ,Vii-
mast korda on ta tmber vaadanud, vii-
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mast korda kirvest kuue all katsunud, —
Kas ma ei peaks mitte parem ootama, seni
kui lakkab sitdamekloppimine? — Siida
aga ei lakanud kloppimast; ta tuksus ikka
tugevamini ja tugevamini. Kuid oma ke-
ha ta ei tunnud enam.“ Raskolnikov ta-
pab vana liiakasuvdtja tdenduseks endale,
et ta on juba ,saalpool haad ja kurja*, et
ta ei ole mitte ,virisev massinimene*,
vaid ,kaskija*. Kuid ta peab veendele
joudma, et ta on eksinud. Tajunud seda,
laheb ta turuplatsile, polvitab siddl ning
pihib... Lugege koik seda romaani ja te
veendute, et see on pdnev ja huvitav.
U. Laur.

Rahvamdngude kogumis-
voistlusest.

Kaesolev rahvamingude kogumisvdist-
lusest on palutud osa votta noortel, erit
neil, kes jouluvaheajaks maale sdidavad.
Noored, koguge oma tumbrusest nii vane-
mate kui ka praegu esinevate rahvapiraste
mangude kirjeldusi, vottes aluseks jarg-
misi juhtnoore :

Ko6ik korjandused, mis tulevad auhin-
damisele, peavad olema kirjutatud tindiga
tavalistesse koolivihkudesse v3i sama suur-
tele paberlehtedele. Kirjutada v&ib paberi
molemale kiiljele.: K&ik kirjeldatavad méan-
gud pandagu jarjekorra numbri alla; nait.:
1, 2, 3... jne. Vihukaanele vdi paberi esi-
mesele kiiljele kirjutagu koguja oma nimi,
siinniaasta ja elukoht ning kooli nimi. Sa-
muti ka miargitagu, kellelt teateid on saa-
dud ja kus see teadeteandja elab. On soo-
vitav, et mangude kirjeldused oleksid vdi-
malikult tdpsad ja tiksikasjalised; nait.:
kui palju on mingust osavdtjaid? Kas
ming on noorte voi vanade jaoks? Kas
mingu mingivad poiss- voi tiitarlapsed.
Nagu juba mainitud, palutakse k&iki miange,
mida kuuldud ja niahtud, kirjeldada, olgu
see sils jooksuméing, tahvlile kirjutatav —
voi arvutusming. Ka kaardimange v3ib
esitada, sellejuures peab aga kirjeldatama
méngu ja igat kaarti ithes selle nimega.

Hoidutagu igasugustest mahakirjutamis-
tist ja neist mingest, mis esinevad raama-
tuis. Kirjutatagu ka iilles minguosaliste ja
mingurabindude tipne nimetus, nait, kas
strihvaater*, ,trihvaa® vGi ,trehvaa“. Soo-
vitav oleks ka juurde lisada selgitavaid
pilte, nagu paevapilte v3i jooniseid, sa-
muti lauluviiside noodistusi.

Opilased andku kogutud materjalid kooli-
juhatajale v&i asjaomasele Spetajale hiljemalt
1. veebruariks 1935. a. Postile tuleb ma-
terjal anda lahtises iimbrikus voi ristpaela
all ja kleepida peale E. Rahvaluule Ar-
hiivi poolt saadetud aadressleht.

Paremaile ja hoolsamaile kogujaile on
mairatud auhindu nii rahas kui ka kirjan-
duses. Nii on [ auhind 25 kr., Il — 15 kr.
ja IIl — 5 kr. Paile rahaliste aghindade

jagatakse kogujatele auhindadeks veel

mitmesuguseid kirjanduslikke teoseid.
Mairatud auhinnad saadetakse dpilasile

kooli kaudu kitte, L. M

Spordiringi tegevusest.

Tanavune spordiringi tegevus algas
klassidevahelisc kisipalli-vdistlustega, mil-
lest vottis osa kuus meeskonda ja kaheksa
naiskonda. Et aga tiitarlaste tunnid olid
viaga halval ajal, laupieval kella 6—S8, siis
on nende voistlused enamasti pidamata.

Vaistlused algasid 26. septembril. Esi-
mestena kohtusid V koondus ja II kg.
Kuna V koonduse meeskond on kaunis
ebaiihtlane, siis kaldub paremus llkg.
poole ja ta voidab 10:6 ja 10:8. Jargmis-
tena_ kohtavad korvpallis 111 kg. ja 111kk.
Et III kg. klassi mingijad rohkem koge-
nenud, siis voidavad nad kergesti 28:6.
Kolmanda mingu méngivad 1V-a ja IV-b.
Kuigi IV-a klassi meeskond tidnava ,iile-
ajateenijate” arvel on tugevasti kosunud
ja et temast voib loota koguni koolimeist-
rit, kuid sellele vaatamata vdidab ta IV-b
klassi vordlemisi napilt 10:5 ja 11:9.

2. oktoobril kohtusid vdrkpallis 111 kg.
ja Il kk., voitis kergelt 11l kg. tagajarjega
2:0. Korvpallis kohtusid V koondis —[V-a
ja IV-b — Il kg, Kuna 1V-a ja Il kg. oma-
vad paremaid meeskondi koolis, siis vGit-
sid nad vastaseid viga kergelt. IV-a—V
koondist 20:5 ja Il kg. — IV 28:8.

3. okt. olid tiitarlaste mangud. Kohtusid
V-a ja Il kk. voidab ilikergelt V-a 10:0
ja 10:2. Teisena kohtuvad [V-a — I1V-b,
Ming on vordlemisi tasavigine ja kolme-
gamelise mangu jarele voidab [V-a 2:1.

6. okt kujunecb eriti pinevaks 1V-a ja
1l kg. vorkpalliming. Ming on tasavigine
ja muutub 18pul pinevaks. Esimese game
voidab Il kg, teise IV-a.” Kolmas game
kujunes eriti pinevaks, mangiti ring 14bi, nii
et kumbki pool ei saanud punkti, voidab
siiski IV-a 13:11, seega kogu méangu 2:1.
Teise paarina mingivad korvpallis V koon-
dis ja IV-b. Tasavagisi méngu juures vdi-
dab V koondis 6:5.

12. okt. algavad vorkpalli-mangud
kaotajate vooris, kuna iileval juba finaalini
on mingitud, nimelt paises vorkpallis fi-
naali IV-a. Esimesena siin vooris kohtavad
V koondis ja IV.a, Esimese game vdi-
dab kergelt IV-b teise vaevaga V koondis
ja kolmanda ka V koondis. Paistab nagu
IV-b meeskond oleks parem, kuid salaja-
seks jadvad kaotuste pdhjused. Korvpal-
lis kohtasid 11 kg. I kg. Mingu vsidab
Il kg. tagajarjega 23:9. II kg. ming on
peaaegu kahe mehe ming, kes viivadki
selle klassi voidule. IIkg. parimaks korv-
meistriks oli Reiman, kes iiksi saavutas
14 punkti,

16. nov. kohtavad korvpallis IV-a ja
1I kg., kaks tugevat meeskonda. Esimene
poolaeg 16peb 8:4 II kg. kasuks. Teisel
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poolajal aga votab IV-a jargi ja miang I6-
peb viigiga 9:9. Tuleb lisaaeg mille véi-
dab 1V-a, sellega kogu mangu 15:11. Vork-
pallis miangivad V koondis ja LI kk., v8i-
dab keskpirase méngu juures V koondis.

20, nov, kohtuvad korvpallis V koon-
dis ja III kg. Mang paistab alul tasavi-
gine ja esimene poolaeg lGpeb viigiga
4:4. Teisel poolajal ilmub Ill kg. paremus
ja ta voaidab paamiselt Prisnjanovi visetest
tagajarjega 13:5. Vorkpallis mangivad
V koondis ja Il kg., tasaviagise mingu
juures voidab IIkg. 2:1.

23. nov. korvpallis 1I kg. ja IIIkg.
Selle mingu peremeheks on tiielikult
1l kg., kes vobidab kaunis suure vahega
IlTkg., nimelt 24:4. Il kg. paremaks kor-
vuriks oli Nou, kes saavutas 14 punkti.
Vorkpallis kohtasid samuti 1llkg. ja Il kg.,
siin aga vV0itis kolme-gamelise miangu
jargi lllkg. Il kg. aga ei olnud sellega
rahul, vaid esitas protesti. Spordiringi
juhatus vaatas selle protesti liabi ja lei-
dis, =t ming oli toimitud reegliparaselt ja
protest tithistati ning voitjaks jai ikka
Il kg.

30. nov, See piev kujunes IV-a klassi
mustaks paevaks, ta pidi vastu votma
kaks kaotust. Et IV-al aga ei olnud kum-
maski, ei vdrk- ega korvpallis ihtegi
kaotust, siis ei langenud ta vilja, vaid tu-
leb veel mdlemate vastastega mingida
1 ming. Vorkpallis kohtas 1V-a 1l g, Ma-
lemad pooled avaldasid tugevat vastu-
ranu. Eriti hoogu laks sel midngul time-
outide vOtmine. Miangu vditis kaunis
ootamatult !Illkg. oma suure vastupida-
vuse ja voidutahtega tagajarjega 10:5,
5:10 ja 11;9. Korvpallis oli [V-a vastaseks
Il kg., seda ta oli varemalt lisaajaga vait-
nud. Seekord pidi IV-a 1 punktiga alla
andma. ITkg. vGitis 10:9. Paile nende
jadavad veel ainult finaalmingud, mis ot-
sustavad koolimeistreid kisipallis.

A. H—L

Aleksis Kivi huvidhtu.

3. nov. 1034, peeti TKG ruumes A,
Kivi Shtu, Kava oli mitmekesine ja huvi-
tav.

Avastnad lausus Gpil. S. Nielinder.
Sellele jargnes opet. E. Adamsoni klaveri-
soolo. Siis tutvustas opil. J. Virks Shtul-
viibijaid A. Kivi eluga, Jargmisena esi-
tati TKG Gpilaste poolt soome rahvatants
Pai-tdmbenumbriks osutus A. Kivi ndidend
ySeitse venda* TKG 6pilaste ettekandel
opet E, Adamsoni juhatusel. Tahtmatult
pidid naeratama nihes seitset venda laval
taiesti omaette titiipidena. Opil. S. Jakob-
son kandis ette rahvalaule ,Isolintu, meri-
kotka* ja ,Syd4dmestdni rakastan®.

Loppsona lausus d8pil. U. Laur, kelle
grimeeritud nios peegeldus meile vastu
kdigile tuntud A, Kivi, Ohtut v8ib pidada
onnestunuks L. M,

Vaidlus-koosolek.

Kolmapieval, 14. nov. korraldas Humani-
taarringt kirjandussektsioon vaidlus-koos-
oleku teemal ,Kas rahvuslus on hiive voi
pahe“. Osavdtjaid oli 20, iimber. Opeta-
jaist oli kohal hr. H. Janes ja prl. L. Kuusler.
Koosolekut juhatas ]. Virks. Esitati 2 re-
feraati: ,Rahvusluse hiivedest* — M. Park
ja ,Rahvusluse pahedest* — U. Laur,
Algasid vaidlused. S6na vdeti piris ela-
valt. Ettetoodud rahvusluse pahed ei
olnud kiillalt pchjendatud ning selleparast
ei pidanud paika. Vaidluste tulemus oli:
rahvuslus on siiski hiive.

Muuseas vaieldi ka selle iile, kuivord
meis, eestlasis, rahvustunne on siivenenud.
Jouti seisukohale, et eestlane selles suhtes
peab eeskuju vatma litlaselt, kes on tuline
rahvuslane,

Rahvuskiisimus peaks ka meil muu-
tuma {itheks aktuaalsemaks kiisimuseks,
sest mis on viike Eesti rahvusliku ihte-
kuuluvuseta.

Meie ,riigis“, opilaskonnas, on rahvus-
ideede kandjaks Rahvuskultuuriline-ring.
Et meis, nooris, aiva sttvendada patriotismi,
selleks on mainitud ringil kavatsus korral-
dada moningaid rahvusdhtuid, mis vdivad
kujuneda vaga meeleolukaiks ning soojeks.

L&ti-Ohtu.

17. nov. korraldas humanitaar-ring l&ti-
ohtu Osavdtjaid oli rohkesti,

Avasonad lausus U. Laur, Jargnes Lati
hitmn muusikaringi koorilt,

Huvitava rcferaadiga, ,Lati kunstist®,
esines linna keskraamatukogu juhataja,
hr. M Pukits, naidates ithtlasi valguspilte
1ati kunstist, esile tuues lati kunstis valit-
sevat rahvuslikku omapéara. Liti ajaloost
ja riiklikust arenemisest raikis M. Park.
Deklamatsioone esitasid N. Burenkov ja
A. Ehrglis. Lati kompositsioone klaveril
esitas L. Sutt. Orkester t3i kuuldavale
lati rahvaviise. Nagu alati, nii kasel huvi-
Shtul olid hr. H. Janes’e matkamuljed Shtu
huumoririkkamaks osaks, mida kviteeris
tormiline aplaus.

Aktus 1oppes J. Virksi 1ppstnadega ja
Eesti hiimniga. JoN,

Vilistlaskogu pidudhtu.

18. nov. vilistlased lendasid tagasi oma
endisse armsasse kodusse — korraldasid
siin pidughtu. Ohtul esines hr. E. Adam-
son klaveril, vil. L. Peik ja M. Viljaots
kutsusid vilja paaris kui ka iiksiktantsus
publiku sooja aplausi. Laulusoolodega esi-
nesid pr. O. Tido ja hr. H. Nau, ning eriti
viimasel tuli oma kdrgemat laulutaset kin-
nitada lisapaladega. Ettekanded ISppesid
harrade Akkeli ja Jaansoni bojaanimuusi-
kaga, millele siis jargnes tants salongor-
kestri saatel, Kiilastajaid vdrreldes meie
kitsaste ruumidega oli rohkesti ja 16busas
pidutujus kdvendati neid sidemeid, mis
tthendavad meid Sppureid vilistlastega,
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Meie iihendatud koolide Spilaspere
18-nda aastapideva pidu.

Kavad-kutsed olid ornal rohelisel kolme
jaotus. paberil soliidselt esitatud, Muusika-
ringi laulukooriettekanded laksid hasti. Vas-
tavas kones andis 6pilasvanem H. Tammur
lihikese tilevaate dpilasperetegevusest. To-
siselt ja pithalikult raagitud sonad soobisid
meelde. Jiargnes tervitusi dir, V. Tubinalt,
vilistlaskogu esimehelt ja koolide esinda-
jailt, L. Kuslap’i ,Siigisunelm® oli vaata-
inata haile korrast draolekule rahuldavalt
ette kantud, Duett tundus nagu veidi iga-
vana. Klaveri ettekanded olid haad, kuigi
katkend ooperist ,Pique Dame“ tahtis pi-
kaks minna, Rithmtants oli korras. Eriti
hoogsalt ja temperamentselt 15petas kava
oma vene tautsuga Joh. Raudsepp. Esi-
nejale sai osaks suur aplaus. Jargnes iild-
tants kaunilt-miistiliselt dekoreeritud saa-
lis Liivika jazzi saatel. Tuju oli kdigil haa.
Pidu oli 16bus ja v&ib kdigiti dnnestunuks
pidada Hilisel tunnil lahkuti ilusate miles-
tustega ja tundega, et palju on 18 aasta
kestel tehtud viljakat to6d, kuid et just
see kohustab sammuma edasi tarmukalt
alatud teed — olgn et udutseb moénikord
vihimagi, kuumub piikeselodska voi siller-
dab kalivatu-kahvatut kuukulda. ..

1. dets. aktus
peeti laupideval kell 12 rahvuskultuurilise
ringi korraldusel. Aktus algas laulukoori
cttekannetega: ,Viikesele isamaale“ ja
,Troost“. Vaimuliku kone pidas M. Park,
vottes aluseks Joh. evang, pt. 15, salm 13.
Langenute malestuseks lauldi , Jumal, sul
ligemal*. Pievakohase kone pidas Itn. I'an-
nia, andes tiieliku tilevaate 1, dets. siind-

musist. Deklameeris M. Tonisson. Ldpp-
sonad lausus H, Tammur. Aktus 16ppes
hiimniga. NS N

IV-ndate klasside teedhtu
peeti pithapiaeval, 11. nov. kell 5. Saal oli
dekoreeritud reburaigastega, lambid, nagu
tavaliselt, timbritsetud vérviliste paberi-
tega. Lauad olid asetatud omapéraselt.

- Avasdnad fitles J. Virks. Jargnes muu-
sikalisi ettekandeid: laulusoolosid M, T&-
nisson’ilt ja J. Borg'ilt, klaveripalu — L. Su-
tilt ja L. Moss'ilt, meeleolukaid kooriette-
kandeid IV-a ja IV-b ithendatud koorilt
L. Suti juhatusel. Deklameeris A. Luik.
Tantsudega esinesid IV-b ,tantsijannad® —
U. Neggo ja H. Martin esitasid soolonumb-
reid, F. Mart, H Martin, L. Moss ja U.
Neggo tantsisid grugis ,Hiina tantsu“ mis
iseenesest oli vidga huvitav ja omapirane,
meelitades seetdttu kiilalisilt tormilist ap-
lausi,

Uldiselt kava oli histi koostatud — kiil-
lalt vahelduv ja huvitav: lauad olid kae-
tud rikkalikult, nii et ei jatnud midagi soo-
vida. Ldpuks tants. Lahkutiiilevas meele-
olus. v

Klrlandlvélsllus;

Karskusring korraldab kirjandivaist-
luse. Teemad on jargmised:

1. Miks olen karske?

2. Kas tiaiskarsklus voi parajus.

Auhindu on 3: I auhind 4 kr.

I 5 8l ks
111 Aoy 2

To6d tuleb esitada hiljemalt 1. veebrua-
ri.l]{s t. a. karskusringi juhatajale M, Par-
gile.

On vdimalus naidata omi vdimeid,
seepérast drge jadge passiivseiks, drge md-
telge: ega mina ei voida, vaid julgesti ja
kindla vdiduveendumusega tdhe. Julge
paidlehakkamine on ju pool vditu!

plloli‘‘ pohiseadus.

Viimasel ,Iloli“ toimetuse ja talituse
koosolekul vdeti vastu resolutsioon, et ka
,1101i1“ peab olema pohikiri, mille jargi toi-
metuse ja talituse valimisi korraldatakse
ja numbri viljaandmise kiisimusi aruta-
takse. Pohikirja viljatéotamiseks valiti
komisjon, kuhu kuuluvad &pet. hr. H. Ji-

. nes ja oOpilased: A. Hagel, E, Allik ja ]J.

Virks. Sel koosolekul valiti uueks laeku-
riks 1V-a kl. opilane E. Allik.

Mdningaid iimberkorraldusi.

Maailmavaatelise- kiiitumiseringi juha-
taja M, Park lahkus omalt kohalt, uueks
juhatajaks sai H. Mandel.

Maleringi juhatuse liilkmeks surma labi
lahkunud H. Paabo asemele sai kandidaat
U. Lagr.

Revisjoni-komisjoni surma labi lahku-
nua H. Paabo asemele sai kandidaat A.
Juks.

Kirjandustédriihma koosolek.

Teisipdeval, 4. dets. pidas kirjandustdo-
rithm koosolekut, mis oli esimene sel se-
mestril. Osavdtjaid oli vihe, ainult6. Re-
fereeris M. Park M. Metsanurga teosest
yJiljetu haud®. Jargnesid vaidlused. Vai-
eldi asjalikult: mdisteti kohut piitegelase
kommunisti Raudma ile, kusjuures leiti,
et Raudma oli kommunismi ideede eest
voitleja, aga mitte mingisugune karjarist.
Kasitleti ka teisi tegelasi ning stiili ja
ainestikku.

Jargmisena on todrithma kavas ette nih-
tud Soome noorema generatsiooni kirja-
niku Mika Valtari teos ,Suur illusioon®.

7
Vastutav paitoimetaja: H. Jdnes. Kirjanduslik ja keeleline nduandja: L. Kuusler. Kunstiline
nuandja: E. Ahas Majandusjuht: E Moss. Talituse juht:*K, Vaéarsi. Tegevtoimetaja: A.

Hagel. Tegevtoimetaja abi: J. Virks.

Sekretir : M. Tonisson. Laekur: E. Allik, Toimetuse

likmed: L. Laar, H. Mets, S. Nieldnder, V. Odintsov, E. Raudsepp, E Tubin. Talituse
liikmed: V. Entson, P. Naulin.
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